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Zu Ihrer Sicherheit

1 Zu Ihrer Sicherheit
1.1 Allgemeine Sicherheitshinweise
 Vor Gebrauch des Produkts die Gebrauchsanweisung aufmerk-

sam lesen.
 Gebrauchsanweisung genau beachten. Der Anwender muss die

Anweisungen vollständig verstehen und den Anweisungen genau
Folge leisten. Das Produkt darf nur entsprechend dem Verwen-
dungszweck verwendet werden.

 Gebrauchsanweisung nicht entsorgen. Aufbewahrung und korrek-
te Verwendung durch die Nutzer sicherstellen.

 Nur geschultes und fachkundiges Personal darf dieses Produkt
verwenden.

 Lokale und nationale Richtlinien, die dieses Produkt betreffen, be-
folgen.

 Nur geschultes und fachkundiges Personal darf das Produkt über-
prüfen, reparieren und instand halten. Dräger empfiehlt, einen
Service-Vertrag mit Dräger abzuschließen und alle Instandhal-
tungsarbeiten durch Dräger durchführen zu lassen.

 Für Instandhaltungsarbeiten nur Original-Dräger-Teile und -Zube-
hör verwenden. Sonst könnte die korrekte Funktion des Produkts
beeinträchtigt werden.

 Fehlerhafte oder unvollständige Produkte nicht verwenden. Keine
Änderungen am Produkt vornehmen.

 Dräger bei Fehlern oder Ausfällen vom Produkt oder von Produkt-
teilen informieren.

2 Bedeutung der Warnzeichen
Die folgenden Warnzeichen werden in diesem Dokument verwendet,
um die zugehörigen Warntexte zu kennzeichnen und hervorzuheben,
die eine erhöhte Aufmerksamkeit seitens des Anwenders erfordern.
Die Bedeutungen der Warnzeichen sind wie folgt definiert:

GEFAHR
Tod oder schwere Körperverletzung werden auf Grund
einer unmittelbaren Gefahrensituation eintreten, wenn
entsprechende Vorsichtsmaßnahmen nicht getroffen
werden.

WARNUNG
Tod oder schwere Körperverletzung können auf Grund
einer potenziellen Gefahrensituation eintreten, wenn entspre-
chende Vorsichtsmaßnahmen nicht getroffen werden.

VORSICHT
Körperverletzungen, Sachschäden oder Schäden an der Um-
welt können auf Grund einer potenziellen Gefahrensituation 
eintreten, wenn entsprechende Vorsichtsmaßnahmen nicht 
getroffen werden. Kann auch verwendet werden, um vor 
leichtfertiger Vorgehensweise zu warnen.

HINWEIS

Zusätzliche Information zum Einsatz des Geräts.

!

!

!

ii
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Beschreibung

3 Beschreibung
3.1 Produktübersicht

1 Druckgasbehälter
2 Manometer
3 Auslöseeinheit mit Stecker
4 Ventilblock
5 Druckminderer
6 Schlauchtülle

3.2 Funktionsbeschreibung
Der Ventilblock (4) ist direkt in den Druckgasbehälter (1) einge-
schraubt. Der Druckgasbehälter enthält komprimierte Atemluft. Durch
Anlegen einer Gleichspannung von 12 V DC wird einmalig die Auslö-
seeinheit (3) betätigt und der Frischluftvorrat freigegeben.
In das Gehäuse des Ventilblocks ist ein Manometer (2) eingeschraubt.
Das Manometer zeigt permanent den aktuellen Behälterdruck an. 
Im Ventilblock ist zusätzlich ein Druckminderer (5) eingeschraubt. Der
Druckminderer reduziert den Druck auf ca. 8-10 bar. Der Druckminde-
rer ist mit einem Überdruckventil ausgestattet. Es ist möglich die
Frischluft über einen Schlauch in die Fahrzeugkabine zu leiten.

3.3 Verwendungszweck
Das Frischluftsystem für sondergeschützte Fahrzeuge ist für den Ein-
satz in Sicherheitsfahrzeugen mit abgedichteten Fahrzeugkabinen
konzipiert. Das Frischluftsystem stellt kurzzeitig Frischluft im Fahrzeug
zur Verfügung und kann so in der Fahrzeugkabine einen schützenden
Überdruck gegenüber der Umgebung aufbauen.
Dieser Überdruck kann zum Schutz vor partikel- und gasförmigen Stof-
fen in der Umgebungsatmosphäre, die in die Fahrzeugkabine eindrin-
gen können, genutzt werden.

3.4 Symbolerklärung und typidentische 
Kennzeichnung

1

3

4
5

6

2

Klassifizierung nach dem Europäischen Überein-
kommen über die internationale Beförderung ge-
fährlicher Güter auf der Straße (ADR). 
Klasse 2.2: Nicht entzündbare, nicht giftige Gase

Gebrauchsanweisung beachten
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Montage

4 Montage
Die Erstmontage des Frischluftsystems muss durch Dräger autorisier-
tes Fachpersonal erfolgen.
Das Frischluftsystem kann in allen Einbaulagen innerhalb des Fahr-
zeugs montiert werden. Es wird empfohlen, den Druckgasbehälter mit
2 Rohrschellen, die mit Manschetten gepolstert sind, am Fahrzeug zu
befestigen. Sollte das Lösen des Druckminderers nötig sein, um die
Schlauchtülle aufgrund der Einbausituation anders zu positionieren,
muss das Handrad des Druckreglers anschließend wieder handfest
(5 Nm) angezogen werden, um die korrekte Funktion des
Dräger ESS II sicherzustellen.
Dräger empfiehlt im Fahrzeug ein Differenzdruckmanometer zu mon-
tieren.

Den Schlauch so weit wie möglich auf die Schlauchtülle (6) am Druck-
minderer stecken und mit der Schelle sichern. Schlauchverlegung und
Positionierung des Luftaustritts in der Fahrzeugkabine werden vom
Kunden festgelegt. Der Schlauch muss sicher befestigt werden und
Biegeradien von mindestens 60 mm aufweisen.
Bei der Erstinstallation sollte der elektrische Durchgang der zur
Auslösung des Systems im Fahrzeug verlegten Kabel überprüft wer-
den. Die Auslöseeinheit hat zwischen den Kontakten 2 und 3 des
Steckers einen Widerstand von 7,8 +/- 0,5 Ohm, siehe “Anschluss-
schema für Dräger ESS II Stecker” auf Seite 6. Der Messstrom darf
nicht höher als 10 mA sein, da ansonsten die Auslöseeinheit ausge-
löst wird.
Dräger empfiehlt, den Schaltkontakt des Manometers zu verwenden
und darüber ein optisches und akustisches Signal anzusteuern, siehe

“Schaltbild für Kontaktmanometer” auf Seite 6. Die Nennspannung
des Kontaktmanometers beträgt 12 V DC (Gleichspannung).
Zusätzlich hierzu sollte im Fahrzeug eine Überwachung der korrekten
Spannungsversorgung der Auslöseeinheit des Dräger ESS II vorgese-
hen werden, um im Falle eines Kabelbruchs den Fahrzeugführer zu
warnen.

4.1 Schaltbild für Kontaktmanometer

1 Schwarz/Weiß, Blau
2 Rot, Braun

4.2 Anschlussschema für Dräger ESS II 
Stecker

1 PE 
2 -
3 +

WARNUNG
Gefahr von fehlender Versorgung mit Frischluft. Den 
Schlauch nicht quetschen oder knicken, sonst kann kein 
Überdruck in der Fahrzeugkabine aufgebaut werden.

!
1

2

3 2

1
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Vor Gebrauch

5 Vor Gebrauch
Das Frischluftsystem darf nur in einwandfreiem Zustand betrieben
werden. Der Fahrzeugführer muss vor jedem Einsatz die Funktion und
die Einsatzfähigkeit des Frischluftsystems durch eine Sichtprüfung si-
cherstellen, bei der Folgendes beachtet werden muss:
 Alle Öffnungen sind geschlossen (Türen, Fenster usw.).
 Der Druckgasbehälter ist gefüllt.
 Der Schlauch steckt korrekt auf der Schlauchtülle und weist keine

äußeren Beschädigungen auf.
 Das Handrad des Druckminderers ist handfest angezogen (5 Nm).
 Das System weist keine äußeren Beschädigungen auf.

6 Gebrauch
 Das Gerät auslösen (z. B. durch Betätigen eines Schalters, kun-

denseitig vorzusehen).
Der Raum-Überdruck muss innerhalb weniger Sekunden ansteigen
und muss am Differenzdruckmanometer (wenn montiert) im Fahrzeug
kontrolliert werden.
Der Überdruck baut sich nur auf, wenn
1 alle Öffnungen geschlossen sind,
2 keine Leckagen vorhanden sind,
3 das Frischluftsystem Luft fördert.
Dräger empfiehlt, dass der Differenzdruck mindestens 100 bis 300 Pa
beträgt. Je nach Fahrzeugkonzept liegt der Wert bei bis zu 500 Pa
(5 mbar) über dem Umgebungsdruck.

Festgestellte Mängel sofort beseitigen. Das Frischluftsystem ist erst
nach Behebung der Mängel wieder einsatzbereit.

6.1 Nach Gebrauch
Nach Gebrauchsende das Frischluftsystem durch ein neues Frischluft-
system ersetzen.

7 Wartung

Alle Schläuche und Anschlüsse müssen einer jährlichen Sichtprüfung
und der Kontrolle auf festen Sitz unterzogen werden.
Das Frischluftsystem muss 10 Jahre nach dem Datum der Erstinbe-
triebnahme (siehe Label auf dem Druckgasbehälter) vollständig aus-
getauscht werden.
Zusätzlich ist der Druckgasbehälter jährlich auf äußere Beschädigun-
gen, wie z. B. Kratzer im Lack oder Rost zu prüfen. 
Das Frischluftsystem darf nur in einwandfreiem Zustand betrieben
werden. Im Zweifelsfall Dräger oder durch Dräger autorisiertes Fach-
personal kontaktieren.

WARNUNG
Gefahr von fehlender Versorgung mit Frischluft. Der Frisch-
luftvorrat kann nur einmal freigegeben werden. Baut sich kein 
Überdruck auf, besteht kein Schutz vor schadstoffbelasteter 
Umgebungsluft. Alternative Atemschutzmaßnahmen ergrei-
fen.

HINWEIS
Wartungsarbeiten dürfen nur von Dräger und autorisiertem 
Fachpersonal ausgeführt werden.

!

ii
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Störungsbeseitigung

8 Störungsbeseitigung

9 Transport und Lagerung
Das Frischluftsystem bei Lagerung oder Transport gegen Verrutschen
sichern. Das Frischluftsystem nur im zugelassenen Temperaturbe-
reich (siehe Kapitel 12) lagern. Das Frischluftsystem gegen Chemika-
lien und Feuer schützen. Das Frischluftsystem nur in ausgewiesene
Lagerbereiche einlagern. Eingelagerte Frischluftsysteme mindestens
einmal im Monat per Sichtkontrolle auf Anzeichen von Undichtigkeit
oder andere Auffälligkeiten überprüfen.

10 Entsorgung
Elektro- und Elektronikaltgeräte unterliegen nationalen und
internationalen Entsorgungsvorschriften und dürfen nicht als
Siedlungsabfall entsorgt werden. Sie sind daher mit dem ne-
benstehenden Symbol gekennzeichnet. Weitere Informatio-
nen können im Internet unter www.draeger.com abgerufen
werden.

Dräger nimmt Elektro- und Elektronikaltgeräte zurück und führt diese
dem Recycling oder der Entsorgung zu.

11 Kennzeichnung

11.1 Typenschild
Das Typenschild befindet sich am Produkt (exemplarische Darstel-
lung).

12 Technische Daten

Fehler Ursache Abhilfe
Luftstrom am Austrittsstut-
zen zu gering oder nicht 
vorhanden

kein Vorratsdruck Frischluftsystem 
austauschen.

Füllstandsanzeige zu ge-
ring

kein Vorratsdruck Frischluftsystem 
austauschen.

Manometer defekt Frischluftsystem 
austauschen.

WARNUNG
Die Sicherheitskennzeichnungen am Produkt nicht entfernen 
oder verändern. Beschädigte oder verlorengegangene 
Sicherheitskennzeichnungen sofort originalgetreu ersetzen.

Nennspannung  12 V DC

Stromaufnahme  ca. 2 A

Druckgasbehälter  6 L/300 bar und 3 L/300 bar

L x B x H (6 L)  ca. 600 x 190 x 140 mm

L x B x H (3 L)  ca. 390 x 190 x 140 mm

Gewicht (6 L)  12,3 kg (betriebsbereit, gefüllt)

!
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Bestellliste

13 Bestellliste

Gewicht (3 L)  8 kg (betriebsbereit, gefüllt)

Maximal zulässiger Druck (PS)  300 bar

Prüfdruck des Druckgasbehälters 
(PT)  450 bar

Betriebs- und Lagertemperatur  -30 °C bis +80 °C

Luftvolumenstrom  ca. 450 L/min

Druckminderer  300 /10 bar

Auslösestrom mindestens 100 mA

Messstrom maximal 10 mA

Benennung Bestellnummer
Dräger ESS II 6 L 69 27 047

Dräger ESS II 3 L 69 27 048

1,8 m Abströmschlauch mit Schalldämpfer 65 35 290

10 m Abströmschlauch mit Schalldämpfer 69 26 628
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For your safety

1 For your safety
1.1 General safety instructions
 Before using the product, read the instructions for use carefully.
 Strictly follow the instructions for use. The user must fully

understand and strictly observe the instructions. Use the product
only for the purposes specified in the intended use section of this
document.

 Do not dispose of the instructions for use. Ensure that they are
retained and used correctly by the product user.

 Only trained and competent users are permitted to use this
product.

 Comply with all local and national rules and regulations associated
with this product.

 Only trained and competent personnel are permitted to inspect,
repair and service the product. Dräger recommend a Dräger
service contract for all maintenance activities and that all repairs
are carried out by Dräger.

 Use only genuine Dräger spare parts and accessories for
maintenance work. Otherwise, the proper functioning of the
product may be impaired.

 Do not use a faulty or incomplete product. Do not modify the
product.

 Notify Dräger in the event of any component fault or failure.

2 Definitions of alert icons
The following alert icons are used in this document to indicate and
highlight areas of the associated text that require particular attention
by the user. A definition of the meaning of each icon is as follows:

DANGER
Death or serious physical injury will occur due to an 
immediate hazardous situation if the relevant safety 
precautions have not been taken.

WARNING
Death or serious physical injury may occur due to a potentially 
hazardous situation if the relevant safety precautions have 
not been taken.

CAUTION
Serious physical injury, damage to property or the 
environment will occur as a result of a potential hazardous 
situation if appropriate precautionary measures are not taken. 
Can also be used to warn against careless actions.

NOTICE

Additional information on using the device.

!

!

!

ii
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Description

3 Description
3.1 Product overview

1 Pressurised air cylinder
2 Pressure gauge
3 Actuation unit with plug
4 Valve block
5 Pressure reducer
6 Hose nipple

3.2 Feature description
The valve block (4) is screwed directly onto the compressed air
cylinder (1). The compressed air cylinder contains compressed
breathing air. Apply a direct voltage of 12 V DC to trigger the actuating
unit (3) once and release the fresh air supply.
A pressure gauge (2) is screwed into the housing of the valve block.
The pressure gauge continuously displays the current cylinder
pressure. 
A pressure reducer (5) is also screwed into the housing of the valve
block. The pressure reducer reduces the pressure to approx. 8-10 bar.
The pressure reducer is equipped with a pressure relief valve. It is
possible to convey the fresh air into the vehicle cab via a hose.

3.3 Intended use
The fresh air system for vehicles with special protection is designed for
use in safety vehicles with cabins that are sealed accordingly. The
fresh air system temporarily provides the vehicle with breathing air and
can therefore establish a protective positive pressure in the cabin as
compared to the ambient conditions.
This positive pressure can be used to protect against particulate and
gaseous substances in the ambient atmosphere that could penetrate
the vehicle cab.

3.4 Explanation of type-identifying marking 
and symbols

1

3

4
5

6

2

Classification in accordance with the European 
Agreement concerning the International Carriage 
of Dangerous Goods by Road (ADR). 
Class 2.2: Non-flammable, non-poisonous gases

Strictly follow the Instructions for Use
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Installation

4 Installation
The fresh air system must initially be installed by authorised Dräger
Safety experts.
The fresh air system can be installed in all installation positions inside
and outside the vehicle. It is recommended to fix the compressed air
cylinder to the vehicle using two pipe clamps padded with sleeves. If it
is necessary to remove the pressure reducer to re-position the hose
nipple due to the installation situation, the hand wheel on the pressure
regulator must then be tightened hand-tight (5 Nm) to ensure the
correct functioning of the Dräger ESS II.
Dräger recommends mounting a differential pressure gauge in the
vehicle.

Attach the hose to the nipple (6) on the pressure reducer as far as
possible and secure in place with a clamp. The routing of the hose and
the positioning of the air outlet in the vehicle cabin are arranged in
accordance with customer specifications. The hose must be fixed
securely and have a bending radius of at least 60 mm.
On initial installation, the electrical passage of the cable laid to trigger
the vehicle system should be tested. The actuating unit has a
resistance of 7.8 +/- 0.5 Ohm between contacts 2 and 3 of the
connector, see “Connection diagram for Dräger ESS II connector” on
page 13. The measurement current may not exceed 10 mA as this
would trigger the actuating unit.
Dräger recommends using the pressure gauge switch contact to
actuate an optical and acoustic signal, see “Diagram for contact
pressure gauge” on page 13. The nominal voltage of the contact
pressure gauge is 12 V DC (direct voltage).

In addition, monitoring of the correct power supply to the Dräger ESS
II trigger unit should be provided to issue a warning to the vehicle
driver in the event of a cable break.

4.1 Diagram for contact pressure gauge

1 Black/white, blue
2 Red, brown

4.2 Connection diagram for Dräger ESS II 
connector

1 PE 
2 -
3 +

WARNING
Hazard from lack of supply with fresh air. Do not squash or 
kink the hose, otherwise no positive pressure can build up in 
the vehicle cab.

!

1

2

3 2

1
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Before use

5 Before use
The fresh air system may only be operated if in flawless condition.
Before each use, the vehicle driver must perform a visual inspection to
ensure that the fresh air system is functioning and ready for use. He/
she must ensure the following:
 All openings (doors, windows, etc.) are closed.
 The compressed air cylinder is full.
 The hose is correctly connected onto the hose nipple and there are

no external signs of damage.
 The pressure reducer handwheel is tightened hand-tight (5 Nm).
 The system shows no signs of external damage.

6 Use
 Actuate the device (e.g. by pressing a switch, to be provided by the

customer).
The positive pressure in the room must rise within a few seconds and
must be checked on the differential pressure gauge (if fitted) in the
vehicle.
The positive pressure can only be built up if:
1 All the openings are closed,
2 There are no leaks,
3 The fresh air system discharges air.
Dräger recommends a differential pressure of at least 100 to 300 Pa.
Depending on the vehicle concept, the value is up to 500 Pa (5 mbar)
above the ambient pressure.

Any faults must be rectified immediately. The fresh air system may only
be operated again after the faults have been rectified.

6.1 After use
After use, replace the fresh air system with a new fresh air system.

7 Maintenance

All hoses and connections must undergo an annual visual inspection
and control of tight fit.
The fresh air system must be replaced in full 10 years after the date of
initial commissioning (see label on the compressed air cylinder).
In addition, the compressed air cylinder must be checked for signs of
external damage, such as scratches on the paintwork or rust, on a
yearly basis. 
The fresh air system may only be operated if in flawless condition. In
cases of doubt, contact Dräger or authorised Dräger experts.

WARNING
Hazard from lack of supply with fresh air. The fresh air supply 
can only be released once. If no positive pressure builds up, 
no protection is offered against contaminated ambient air. In 
this event, use alternative respiratory protection measures.

NOTICE
All maintenance work must be carried out by Dräger and 
authorised expert personnel.

!

ii
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Troubleshooting

8 Troubleshooting

9 Transport and storage
When storing or transporting the fresh air system, make sure it cannot
slip or slide about. Only store the fresh air system in the permissible
temperature range, (see chapter 12). Protect the fresh air system from
heat, chemicals and fire. Only store the fresh air system in designated
storage areas. Stored fresh air systems must be checked regularly for
signs of leaks or other problems (at least once a month) by means of
a visual inspection.

10 Disposal
Electric and electronic equipment are subject to national and
international waste disposal regulations and must not be
disposed of as residential waste. This is indicated by the
adjacent symbol. Further information is available online at
www.draeger.com.

Dräger accepts returns of waste electrical and electronic equipment for
recycling or disposal.

11 Marking

11.1 Name plate
The name plate is located on the product (sample illustration).

12 Technical data

Error Cause Remedy
Air flow at the outlet chute 
too low or not present

No actual pressure Replace fresh air 
system.

Level indicator too low No actual pressure Replace fresh air 
system.

Pressure gauge 
faulty

Replace fresh air 
system.

WARNING
Do not remove or modify the safety markings on the product. 
Damaged or missing safety markings should be replaced 
immediately with markings matching the originals.

Rated voltage  12 V DC

Power intake  approx. 2 A

Pressurised air cylinder  6 l/300 bar and 3 l/300 bar

L x W x H (6 L)  approx. 600 × 190 × 140 mm

L × W × H (3 L)  approx. 390 × 190 × 140 mm

Weight (6 L)  12.3 kg (ready for use, filled)

Weight (3 L)  8 kg (ready for operation, filled)

!
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Order list

13 Order list

Maximum permissible pressure 
(PS)  300 bar

Test pressure of the compressed 
air cylinder (PT)  450 bar

Operating and storage 
temperature  -30 °C to +80 °C

Air flow volume  approx. 450 L/min

Pressure reducer  300/10 bar

Trip current Minimum of 100 mA

Measurement current Maximum of 10 mA

Designation Order number
Dräger ESS II 6 L 69 27 047

Dräger ESS II 3 L 69 27 048

1.8 m outflow hose with noise absorber 65 35 290

10 m outflow hose with noise absorber 69 26 628
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CE-Konformitätserklärung / Declaration of conformity

14 CE-Konformitätserklärung / Declaration of conformity
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UKCA-Konformitätserklärung / UKCA-Declaration of conformity

15 UKCA-Konformitätserklärung / UKCA-Declaration of conformity
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